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YClE W Oceanie

PRZEZ

Ss. 91t. Stefattoiccka.

l.
Zwierzeta, zyjace w morzach, czylifauna morskai&st nie-
rownie liczniejsza, jak wiemy, od fauny ladowej. Aby zapo-
znac sie blizej z tg nieskonczong iloscig gatunkéw, podzielimy

Swiat zwierzecy morski, na trzy wielkie gromady. Opowia-
danie nasze rozpoczniemy od zwierzat przebywajacych w piyt"
kich wodach, znajdujgcych sie wzdtuz wybrzezy lub na nie-
znacznej odlegtosci od takowych. Jest to tak zwanafauna
przybrzezna, z powodu fatwego dostepu najdawniej i najlepiej
znana przyrodnikom.

Nastepnie przyjrzymy sie zwierzetom phywajagcym na
otwartym oceanie, zdata od lagddw. Stanowig one faune pela-
giczng, odmienng od przybrzeznej.

W koncu odbedziemy wedrowke do wielkich gtebin
morskich i poznamy tam $wiezo odkrytg /auftg gtebinowa.
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Roslinno$¢ zajmuje w oceanie takze niepos$lednie miejsce,
a poniewaz posiada ona wazne znaczenie w zyciu zwierzat,
przeto zaraz na wstepie pomdwimy o roslinach.

Tccslirry morskie.

Wiemy wszyscy dobrze, co to jest roslina wyrastajgca
na gruncie. Wydaje nam sie naturalnem, ze roslina tkwi
w ziemi korzeniami i wysysa niemi soki ziemne, z korzenia
podnosi sie do gory fo<iy<ja, a na niej wyrastajg zwykle szero-
kie i ptaskie blaszki, to liscie, ktoremi roslina oddycha oraz
bierze pokarmy gazowe z powietrza. Wreszcie najpiekniej-
sza epoka w zyciu rodlin, jestto chwila, gdy okrywajg sie
one kwiatami, czesto $licznie zabarwionemi i rozkoszng won
wydajacymi.  Jezeli ze wszystkich pér roku, najmilszg
jest dla nas wiosna, to w znacznej mierze dla tego, ze roslin-
nos¢ jest woweczas najpiekniejsza, budzi sie do zycia i okrywa
kwieciem.

Nie pogardzamy wprawdzie i dalszym rozwojem rosliny,
gdy na miejscu kwiatéw pojawiajg sie owoce, sg to jakby dru-
gie kwiaty a zarazem cet dla ktérego roslina zbudzita sie na
wiosng, skwapliwie chionela w siebie soki powietrzne i pro-
mienie stonca, wydata liscie i kwiaty, a cata jej praca zmie-
rzata jedynie do tego, aby w koricu wydac¢ owoce. Nic dzi-
wnego tedy, Ze po tylu trudach roslina stabnie, wymaga wy-
poczynku i snu, by zaczerpng¢ nowych sit do zycia na przy-
sztg wiosne.

Zupetnie inny tryb zycia prowadza rosliny morskie.
Cata prawie roslinnos¢ morska nalezy do gromady, ktorg bo-
tanicy nazwali glonami. (Algae). Glony nie posiadajg nigdy
kwiatow, a zatem brak im tej ozdoby, ktéra cechuje wiekszosé
rodlin ladowych. Glony miewajg jedynie korzen todyge i li-
Scie, lecz i to nie zawsze; jest bowiem wiele gatunkéw po-
zbawionych tych gtéwnych czesci, jak to pozniej zobaczymy.

Wewnetrzna budowa glonéw jest réwniez bardzo pro-
sta, stowem sg to rosliny pierwotne, zajmujace najnizszy
szczebel w krolestwie roslinnem, niemniej jednak sg one
bardzo ciekawe pod wielu wzgledami. Glony rosng wpraw-
dzie i w wodzie stodkiej, lecz zwykle sg to rosliny drobne; na-
tomiast glony morskie dochodzg do ogromnych rozmiarow,
tworzg nawet niekiedy podwodne drzewa. U wybrzezy Fran-
cyi rodliny te miewajg czesto po 10 metrow dtugosci, a Ma-
crocystis z wybrzezy Chili dosiega niekiedy do 200 metrow.
Pomimo tak olbrzymich rozmiaréw, budowa ich pozostaje
prosta. Zycie roslin w morzu nie wymaga tak ztozonej orga-
nizacyi jak u roslin zyjacych na powietrzu.

Glony morskie zawierajg w sobie zielony barwnik zwa-
ny zielenig-, tenze sam barwnik znajduje sie w lisciach roslin
ladowych. Zielen stuzy nietylko ku ozdobie roslin, lecz od-
grywa wazne znaczenie w ich zyciu; postaramy sie to zaraz
wyttomaczyc.

Wszyscy wiemy, ze rodliny zywig sie nietylko sokami
ziemi, ale i gazami unoszgcemi sie w powietrzu. Miedzy te-
mi gazami najwazniejszemi dla rosliny sa tlen i kwas weglany.
Tlenem roslina oddycha tak jak ludziei zwierzeta, a kwas
weglany stuzy jej za pokarm.

Kwas weglany jestto potaczenie wegla z tlenem. Ro-
$lina chionie ten gaz swemi lisémi z powietrza lub wody, na-
stepnie rozktada go: zatrzymuje w swych tkankach wegiel,
a tlen catkowicie lub czeSciowo wyrzuca z siebie w powietrze.

Otdéz, aby moddz zywi¢ sie kwasem weglanym, dwie rzeczy
niezbedne sg dla rosliny: zielenn oraz swiatto stoneczne. Je-
zeli w skutek choroby roslina utracita swa zielen, wowczas
musi umrzec¢ z gtodu, chociaz dokota niej petno kwasu we-
glanego i chociaz $wieci storice. | odwrotnie postawmy zie-
long rosling do ciemnej piwnicy a wkrétce zblednie ona
i umrze, poniewaz zabrakto Swiatla bez ktérego roslina nie
umie przyrzadzi¢ sobie pokarméw.

Takiem jest zycie wszystkich zielonych roslin.  Groma-
dzg one przez cale zycie wegiel w swych tkankach, stanowi
on gtéwny szkielet ich ciata,. Nie sadzmy jednak, aby we-
giel niezbednym byt tylko dla roslin, wchodzi on réwniez
w sktad ciata naszego oraz zwierzecego, gdyz wszystkie zy-
we istoty potrzebujg do zycia wegla. Na pozor jestto trudne
do uwierzenia, aby zwierzeta w ciele swem zawieraly wegiel,
tak jak i rosliny, a jednak tatwo sie o tein przekona¢. Wioz-
my do ognia kawatek drzewa i kawatek miesa, gdy sie oba
spalg, to jest gdy woda i gazy ulecg z nich, to ujrzymy, ze
pozostaty nam dwa kawatki wegla. A zatem wegiel znajdo-
wat sie juz poprzednio w drzewie i miesie, bo skadzeby sie
nagle zjawit po spaleniu?

A jakim sposobem wegiel dostat sie do ciata zwierzat?
zapytuje ciekawy czytelnik. Zaraz na to odpowiemy. Wie-
my juz, ze rosliny czerpig wegiel z powietrza i przy pomocy
zieleni przyrzadzajg z niego pokarmy. Istnieje takze mata
garstka zwierzat, ktére tak jak i rosliny majg w sobie zielen
a zatem narOwni z niemi czerpig wegiel z powietrza.

Lecz sa rosliny wydziedziczone, ktdre zieleni nie posia
daja, do nich nalezg grzyby, bardzo liczne na S$wiecie. Wy-
nika z tego, ze grzyby, zwierzeta oraz ludzie nie majgc zie-
leni, nie moga czerpa¢ z powietrza niezbednego dla nich we-
gla i dlatego zmuszeni sg bra¢ ten pierwiastek (wegiel) od in-
nych roslin, zywych lub martwych, albo tez biorg go od
zwierzat, ktére zywig sie roslinami.

Dochodzimy tedy do wniosku, Ze zielone rosliny sg olbrzy-
mig fabryka, gdzie wyrabiajg sie pokarmy dla zwierzat. Bez
roslin nie mogtyby istnie¢ zwierzeta. Zrozumiemy teraz ta-
two, Ze gtazy morskie posiadajg donioste znaczenie dla pod-

trzymywania zycia w oceanie.
(d. n)

tOST MSU.

przez

Ccg,

(Dokonczenie).

— Moj Adasiu, moze oni wszyscy majg stusznos¢; ale
ja ciebie pokochatem od chwili, gdy$ tak szczerze zatowat
uczynionej mi psoty z owemi kaloszami.

— Ja i teraz zatuje moich postepkdw, ale wiem, ze sie
nie poprawie. Juz moja nauka przepadia na zawsze. Bede
albo dzokejem, albo skoczkiem na linie, albo majtkiem na
okrecie, albo bede grat role lokai w komedyach tych co to
maja tylko Kkilka stow do powiedzenia i stot zastawiony ja-
diem do wniesienia.

Mundzio sie usmiechnat.

— To sam sobie te przysztos¢ obrates?
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— Jbzio mi wymysli¥' majtka, a ja sam wymyslitem
reszte.

Tak rozmawiajac Mundzio z Adasiem szli piechotg ku
domowi, furka za$ najeta pojechata naprzéd z ttomoczkiem
Mundzia.

— Jaka ci tez wyborna mysl przyszta przyjechania do
nas — rzekt Adas.

— Mam bardzo wazny interes, nie wiem czy mi sie go
przeprowadzi¢ uda.

— Interes do nas?

— Tak, interes do was. Ale chciatem tez tu zobaczy¢
wszystkich.  Stesknitem sie do Stomienca. Ach, prawda.
Stomienca juzjniema, ale mi przecie tylko o jego mieszkan-
cow chodzito!

— Jak ja sie ciesze z twego przyjazdu — powtarzat
Adas — bede miat przynajmniej do kogo stowo przemoéwic!
Bylem tu jak jaki tredowaty, jak jaki zapowietrzony, ktore-
go kazdy sie bat.

Wszyscy ucieszyli sie przyjazdem Mundzia.
dzicki sciskajac chtopca powiedziat:

— Czemu to Adas$ nie jest do ciebie podobny!

Potem wypytywal, jak sie Mundziowi powodzito, co sie
dziato z jego rodzenstwem. Dowiedziat sig, ze Mundzio byt
bardzo zadowolony z korzystnej pracy, jakg mu sie dostac
w Rydze udato, ze rodzenstwo swoje prawie zupetnie z wia-
snych dochodéw utrzymywat, ale bolat nad tern, Ze byt od
siostry i brata oddalony, a wiec nie mogt swym przykia-
dem i wptywem oddziatywa¢ na ich wychowanie.

— Mam juz lat 23 — méwit Mundzio — a tyle juz
w zyciu przebiedowatem, iz wydaje mi sie, ze starszym jestem
niz moje lata.

— Jeste$ nad wiek powazny, to prawda — odrzek} pan
Bodzicki.

Adas chciatby ciggle z Mundziem przebywac. Sypiali
w jednym pokoju i czasem do pétnocy rozmawiali. Mundzio
znajdowat, Ze niepowodzenia szkolne Adasia i jego nieznosne
potozenie w domu rodzicielskim sprawity, ze chiopiec nabrat
nieco rozsadku i bardziej serjo na zycie zapatrywaé sie
poczat.

— Zebym ja mogt wymyslen dla ciebie co$ takiego, co-
by (A jeszcze na cziowieka z wiedzg wyprowadzito! — mowit
Mundzio.

— Juz o tern nie mysl— odpowiadat Adas z westchnie-
niem — ja juz nie mam tej sity woli, ktéraby byta potrzebna
do przetamania mojego umystowego lenistwa. Moze bede
mogt by¢ aktorem grajacym role lokai, ale juz $leczy¢ nad
ksigzka za nic w $wiecie nie potrafie.

— Alez to smutno by¢ cztowiekiem niedouczonym! Na-
uka to taka dobra rzecz!

— Dobra moze, ale juz nie dla mnie!

AV kilka dni po przyjezdzie Mundzia, on, Adas i Mary-
nia siedzieli na fawce w ogrodzie. Mundzio stat sie naraz
bardzo blady, stanat przed Marynig i rzeki:

— Przyjechatem tutaj z wielkg prosbg do pani, panno
Maryo! Niech mie pani wystucha¢ raczy nie przerywajac
a potem pani odpowie mi, czy moja nadzieja byta uzasadnio-
ng czy nie. Ja panig prosze, by pani zostata mojg zona.
Mam rodzenstwo znacznie miodsze od siebie, potrzebuje ono
opieki i wychowania, dlatego chciatbym zatozy¢ wiasny dom
1 wiasne gospodarstwo. Gdym mys$lg po Swiecie szukat
takiej osoby, ktéraby mogta mojemu rodzenstwu stuzyc¢ za
opiekunke i dawa¢ mu same dobre przykiady, znalaziem je-
dng tylko pania, panno Maryo. Widze w pani tyle serca,
tyle tagodnosci, tyte pracowitosci, tyle umiejetnosci poswie-
cama sie dla drugich, ze Smiato moim ukochanym braciom
Lslestrzyczce datbym panig za opiekunke i towarzyszke.
Miech pani zechce mi odpowiedzie¢ czy sie pani zgadza zostac¢
mojg zong i aniotem str6zem mego rodzenstwa.

Marynia siedziata chwile w glebokiej zadumie potem
podniosta na Mundzia szczere i prawe spojrzenie:

— Gdybym od siebie zalezata jedynie—odezwata sie—

Pan Bo-

chetnie przystatabym na propozycye pana. Moi rodzice
przywigzali sie do pana i my wszyscy takze. Ghetniebym
poszta dopomaga¢ panu w wychowaniu rodzenstwa, ale uczy-
ni¢ tego nie moge.

— Dlaczego? — zawotat Mundzio zmartwiony odmowg
Maryni.

— Bo ja musze dopomaga¢ rodzicom swoim. Pan wie,
ze stracili oni majatek prawie zupetnie. Wélka mogtaby nas
wyzywi¢, ale trzeba jeszcze tozyC na wychowanie Jadzi i .Jo-
zia. Myslatam, ze Adas bedzie mogt by¢ podporg rodzicow,
ale... Otéz postanowitam zosta¢ nauczycielka i juz staram
sie 0 miejsce, zeby dostarczy¢ rodzicom tyle przynajmniej pie-
niedzy ile im potrzeba na oddanie i utrzymanie J6zia w szko-
tach. Powtére, Jadziai Jozio sajeszcze mali a dla rodzi-
cow trzeba cho¢ jednego dziecka starszego, ktoreby im byto
podporg w kazdym wypadku.

— Ja jestem przecie starszy! — zawotat Adas.

Marynia spojrzata na niego ze smutkiem.

— M06j Adasiu — rzekta tagodnie — nie moge ciebie
bra¢ w rachube, chyba jako zwiekszenie wydatkéw dla ro-
dzicow i jako troske, ktdrg im trzeba ostadzac o ile mozna.
Z tego tez szczegOlniej powodu musze panu Edmundowi od-
moéwic i nie moge zosta¢ jego zona.

Adas zerwatl sie z tawki, spojrzatl na zasmucong twarz
Mundzia i zawotat:

— Wiec ja jestem powodem, Ze Mundzio nie dostanie
za zong takiej dobrej jak ty osoby. Ja jestem powo-
dem, ze ty Maryniu nie zostaniesz zong najszlachetniejszego
chiopca jakiego znam? Mundziu! wymysl jaki sposob, zebym
ja przestat by¢ powodem smutku dla was wszystkich, zebym
nie byt przeszkoda do twego szczescia i szczeScia Maryni.

— Bardzo to dobrze, moj Adasiu, ze zatujesz swych
postepkdw, ale sam wiesz, Zze nie mozesz by¢ pomocg rodzinie,
a bedziesz raczej ciezarem. Ja do pana Edmunda przywig-
zatam sie jak do brata i chetniebym jego los podzielita, ale
nie moge. Nie moge mysle¢ o whasnem szczesciu, musze my-
$le¢ o rodzicach, o rodzerstwie.

Adas rzucit sie nagle przed Marynig na kolana.

— Maryniu — mowit — ja nie moge znie$¢ tego, zeby
z mojej winy cierpiato dwoje ludzi, ktérych po rodzicach naj-
bardziej kocham ze wszystkich. Ja nie moge znies¢ mysli
ze Mundzio bedzie pozbawiony szczescia powierzenia tobie
swojej siostrzyczki i braci, dlatego, Ze ja nie zastuguje na za-
ufanie! Bfagam cie Maryniu, nie odmawiaj Mundziowi sta-
nowczo, pozwol mi jeszcze sprobowo¢ zostac porzadnym chto-
pcem! Mundzio mi moéwi, ze w Rydze jest Vorkurs, taka
szkota, ktdra przygotowuje do politechniki. Ja sie chce do
tej szkoty przysposobi¢ pod kierunkiem Mundzia i przysiegam
ci ze doprowadze moj zamiar do skutku! Juz mnie samemu
obrzydto moje wiasne postepowanie. Rodzice moi sg ludzmi
wyksztatconymi i ja sie chce wyksztatci¢ umystowo!  Wiem
ze mi to bedzie trudno po tyloletniem prézniactwie, ze bede
rnusiat stacza¢ ciezkie walki z sobg, ze bede rnusiat czynic¢
wielkie wysitki, ale sprébuje! A gdy mi bedzie ciezko, gdy
mi bedzie trudno, gdy bede upadat na duchu przypomne so-
bie tylko, ze nagroda za moje usitowania, za mojg wytrwa-
tos$¢ bedzie twoje szczescie, Maryniu, i szczescie Mundzia.
W imie waszego szczescia przemoge moje wady i dopne celu!
Zobaczysz Maryniu!

) Marynia objeta szyﬂ'((i Adasia, podniosta go z kleczek
i z oczami petnemi tez rzekia:

— Dobrze Adasiu! Przyjmuje okup, jaki clicesz zito-
zy€ za moje szczescie i za szczescie pana Edmunda.  Teraz
wezme miejsce nauczycielki, lecz jezeli za rok bede widziata,
ze pracowaltes z catych siti pan Edmund da ci Swiadectwo uczci-
wej pracy, to wtedy przestane by¢ nauczycielka i zostane zo-
ng twego przyjaciela a opiekunka jego miodszego rodzen-
stwa.

— Mundziu, ty mi dopomozesz! — zawotat Adas.

— lle tylke sit mi starczy — rzekt Mundzio biorgc
Adasia w ramiona i $ciskajac go jak brata.



— Ach, jakiz ja jestem szczesliwy! jaki ja jestem
szczesliwy! — mowit Adas — Dawno tak sie nie czutem za-
dowolony i peten nadziei!

— Widzisz — rzekt Mundzio — czujesz sie szczesli-
wym przy samem postanowieniu poprawy! Coz to bedzie za
szczescie, gdy tu za rok przyjedziemy i powiemy pannie Maryi,
ze przez caty rok postepki twoje byly bez zarzutu.

— Mundziu, Mundziu — wotat Adas — przemysliwa-
tem, jakby to mozna byto zrobi¢, bys ty zostat moim bratem,
a nie przyszto mi do glowy, ze jest na to sposob. Bo szwa-
gier to to samo co brat!

— Nie méwmy o tem jeszcze napewno — ozwata sie
Marynia — trzeba przedtem spetnienia warunku...

Adas zamkat jej usta pocatunkiem.

— Bedzie spetniony! Bedzie spetniony — wotat.

— Ale przedewszystkiem chodzmy do ojca, zeby nam
powiedziat, czy sie na nasze uklady zgadza — rzekia Mary-
nia — Wszak wszystko od naszych rodzicow zalezy!

Menelik.

Szli we troje ku domowi a Adas caty rozpromieniony
mowit podskakujac:

— Nie bede juz skoczkiem na linie, nie bede dzokejem
nie bede majtkiem, nie bede aktorem do rél lokai, ale bede
inzynierem! Bede inzynierem!

Pierwszych dni wrzesnia Ada$ z Mundziem pojechali
do Rygi, gdzie Ada$ poczat stacza¢ z samym sobg ciezkie
walki. Opanowato go czasem nad ksigzka dawne lenistwo,
sennos¢, ziewanie. Wtedy zlewal trwarz zimng wodg, albo
z ksiazka chodzit koto stotu. Czasem rzucat ze ztoscig pod-
recznik matematyczny w kat, ale podnosit go natychmiast,
bo przychodzita mu mysl, ze dwoje ukochanych przez niego
ludzi zaufato mu i nadzieje szczesScia wzajemnego w jego po-
prawie ztozyto. Bywaly chwile, w ktérych miat ochote daé
pokoj pracy a is¢ gra¢ w bilard lub Slizgac sie na tyzwach,
ale spojrzenie Maryni petne przywigzania i stodyczy stato
mu w oczach. Zostawat wiec w domu i kut.

— Wiesz Mundziu — rzekt raz do przyjaciela — trzej
krélowie byli prowadzeni przez jedng tylko gwiazde. Mnie
prowadza az dwie gwiazdy, a gwiazdami temi sg oczy Maryni
ktore widze przed soba. Madwig mi one: ,,Pracuj, bo od te-
go szczescie dwojga ludzi zalezy.

Z pomocg Mundzia i wlasnej wytrwatosci, ktéra u nie-
go powstawata z przywigzania do siostry i do przyjaciela,
Adas dotrzymat przyrzeczenia.

Marynia widzac, ze rodzice bede mieli z Adasia podpo-
re i pocieche, zgodzita sie nareszcie zosta¢ zong Mundzia.

Siostra i bracia Mundzia pokochali Marynie nietylkoMjak
siostre, ale jak matke. Z pomocy jej wptywu wychowanie
ich poszto tatwo i szczedliwie; Mundzio miat dotad z ich
powodu samg tylko radosc,

Adas jest juz inzynierem. Buduje w tej chwili most
na rzece , przez ktory ma is¢ kolej zelazna. Gdy zmeczony,
po calodziennej pracy, znajdzie sie w swoim pokoju, mysi
jego biegnie czesto w dawne czasy, do tych chwil w ktérych
bywat ciezarem sobie i innym. Wtedy, mtody inzynier skia-
da rece iz najwyzsza wdziecznoscig dziekuje Bogu, ze go
ocalit i ze mu pozwolit wejs¢ na droge poprawy.

Taitou zona Menelika.

CIEKAWY KRAJ AFRYKANSKI,

Z powodu wojny, jakg prowadza obecnie Wiochy 7z Abi-
synig, uwaga catego Swiata skierowata sie na ten kraj i za-
mieszkujacy go nardd, i ciekawie zapytujemy: jakiego szczepu
to ludy, jaka ich przesztosc, jaki stopien cywilizacyi, a wreszcie
jakie sg warunki klimatyczne tych ziem, lezacych na wscho-
dniem wybrzezu skwarnej Afryki.

Abisynia czyli Habesz w czesci swej potudniowej odpo-
wiada starozytnej Etyopii, powyzej Egiptu potozonej, rozcia-
gajac sie na potudnio-wschodzie Nubii, podczas gdy morze
Czerwone oblewa ja z p6tnoco-wschodu.

Jest to kraj znacznie wyniesiony i bardzo gorzysty,
z tego lez powodu Szwajcaryg afrykanskg zwany, bogaty
w malownicze okolice, obfituje w geste lasy, piekne jeziora
i szybko ptyngce z mnostwem wodospadow rzeki; tutaj tez
Bahr-el-Azrek zwana Niebieskim Nilem albo Abai t. j.
ojcem wod, bierze swdj poczatek na potudniu jeziora Trana,
tworzac u pogranicza z Egiptem wodospad na 93 m. wysoki.
Znaczne wyniesienie ladu Abisynii jest powodem mniejszego
gorgca niz w Egipcie i Nubii, pomimo, Ze kraj ten blizej
zwrotnika jest potozony; latem przez kilka miesiecy padajg
tu obfite deszcze.

Ziemia w dolinach nadzwyczaj urodzajna nadaje sie do
uprawy wszelkich zb6z, dwukrotnie w ciagu roku sprzatanych;
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rosnie tu pszenica, ryz, trzcina cukrowa, cenny w starozytno-
§ci papyrus, drzewo hebanowe i kawowe, ktérego nawet, jak
sie zdaje, kraj ten byt pierwotng ojczyzna.

Ze zwierzat domowych konie abisynskie odznaczajg sie
zrecznoscig i szybkim biegiem, dziko za$ zyja tu lwy, tygrysy,
hyeny, stonie, hipopotamy, niezliczone gromady matp i ga-
zeli. oraz strusie i papugi; czesto za$ przeciggajaca szaran-
cza niszczy cate obszary kraju i bywa przyczyng gtodu i za-
razy.
Rdzenna ludnos¢ miejscowa pochodzenia etyopskiego,
jest ogodlnie wysokiego wzrostu i pieknej budowy ciala,
a ksztaltnymi rysami przypomina typ europejski, z wyjatkiem
koloru skéry, ktora, jak u wszystkich ludow potudniowych
jest ciemnej barwy. Sa oni dumni ze swego starozytnego
pochodzenia, utrzymujac, iz protoplasci ich byli Egipcyanami
nalezacymi do kasty wojowniczej, ktora skutkiem ucisku
kréla Psametycha, tutaj szukata schronienia.

Ubranie obojej pici sktada sie najpierw z czworokatnej
biatej chusty, w ktorej trzy otwory stuzg do przesuniecia
gtowy i ramion. Bogatsi noszg nadto czarny burnus jedwa-
bny, albo co$ w rodzaju biatej, czerwonemi szlakami obszytej
togi. Bardzo oryginalnem jest ubranie gtowy kobiet. Jedne
zwijajg wiosy w cienkie warkoczyki, inne zbierajg je wszyst-
kie w gore i uktadajg w pukle, dziewczeta za$ czesto widy-
waé mozna z tonzurg otoczong korong krétko przystrzyzo-
nych wiosow.

Z biegiem wiekéw na widownie polityczng wystepuje
potezne panstwo Axum, ktérego monarchowie panowali nad
wielkim obszarem ziem sgsiednich, wskutek jednak wewnetrz-
nych zaburzen potega ta rozpadta sie na drobne, , niezalezne
od siebie prowincye, i jedynymi S$ladami dawno miniongj
Swietnosci, sa istniejgce do dzisiaj w poblizu terazniejszego
miasta Axum, obszerne zwaliska, posrod ktérych wznosi sie
okoto . 0 obeliskdw. Szperacze starozytnosci odnajdujg tam
liczne odtamki architektoniczne, ottarze i tablice z napisami
greckiemi i staroetyopskiemi, a nawet cenne monety i meda-
le. Wedtug tradycyi, w tym wiasnie grodzie panowa¢ miata
owa stawna krélowa Saba, wspominana w dziejach ludu
Izraelskiego, ktéra z kosztownemi darami przybyta ztozy¢
hotd madrosci i potedze Salomona.

Przez wczesne przyjecie chrzeScijanstwa, przypada-
jaca na wiek IV, wyprzedzili Abisynczycy cywllizacyg inne
ludy afrykanskie. Poczatkowo uznawali oni whladze koscielng
Rzymu, pod wptywem jednak sekty Monofizytdw, zlgczyli sie
z kosciotem koptyjskim, a religijnos¢ ich obecna zasadza sie
na licznych obrzedach i postach, oraz pielgrzymce do Jero-
zolimy; szczego6lng jednak cze$¢ oddajg Matce Najswietszej.
Wszyscy tez chrzedcijanie nosza na szyi niebieskie jedwabne
sznurki z medalikami i krzyzami.

W dziejach nowozytnych Abisynczycy wystepujg poraz
pierwszy, jako poddani panstwa Axum, nastepnie walczg
z Mahometanami, a od XV1 w. z Gallasami, przeciwko ktorym,
pomagali im nawet Potugalczycy. Wiadca tutejszy Negusem
zwany, co po etyopslcu marszatek znaczy, jest najwyzszym
wodzem i panem, on stanowi od siebie pomniejszych dowodz-
cow, ktérych od stowa: ras (gtowa) rasami zowig. Urzedni-
cy ci zarzadzajgc prowineyami, wzgledem monarchy grajg ro-
le jakby dawnych lennych u nas ksigzat, sktadajagc mu haracz
w monecie, oraz dostarczajagc w razie potrzeby positkow
zbrojnych.

Po rozpadnieciu Abisynii na trzy panstwa: Tigre, Am-
hare czyli Gradalmr i Szoa, do$¢ dtugo w Europie nie zwra-
cano nate ziemie zadnej uwagi, dopiero w 1850 r., gdy
Dedzodzy-Kasa, pokonawszy swego zwierzchnika, Kkrola
Ambhary, zaczat opanowywac kolejno reszte krajow abisyn-
skicli i w 1855 r. koronowat sie na cesarza pod imieniem
Teodora 1, poczeto sie zajmowac zachodzacemi tam wypad-
kami, tym wiecej, ze Teodor I dla podniesienia swego wpty-
wu i odbudowania panstwa w dawnych jego granicach, starat
sie 0 stosunki z Europg. Wszakze tyranskie jego rzady wy-
wotaly liczne bunty, a podejrzliwy monarcha upatrujgc
w tern wptyw Wielkiej Brytanii, skierowat przeciw osiadtym

tam Anglikom istotne przesladowanie, co ostatecznie w 1868r.
wywotato wojne z Anglig, a Teodor pokonany w bitwie pod
Magdala, zycie sobie odebrat. Zwyciezcy jednak nie zatrzy-
mali sie w kraju dituzej, uznajac za rzecz zbyt kosztowng za-
prowadzenie w nim jakiego$ #fadu, to tez po ustgpieniu ich
wojska, walki domowe na nowo sie rozpoczety.

Tymczasem tagodnos$¢ klimatu i potozenie Abisynii,
przedstawiajace korzystne warunki do uprawy najcenniej-
szych drzew i ro$lin, zwabity w ostatnich dziesigtkach lat
Europejczykéw roznej narodowosci, ktérzy tu pozakiadali
znaczne kolonje. Do najcelniejszych miedzy niemi nalezy
kolonja wioska w Erytrei, o ktérg wiasnie dzi$ zacieta pro-
wadzi sie wojna.

Panujacy obecnie negus, Menelik 11, mienigcy sie by¢
potomkiem Salomona, rezyduje w Addis-Ababa, w poblizu
Antatto, jedynej stolicy Abisynii, gdzie po $mierci swego po-
przednika Jana, roku 1889 przez rasow cesarzem ogtoszony
zostat.  Abisynja, liczaca okoto 3 miliondw ludnosci, nie ma
drugiego wiekszego miasta. Gréd ten z rezydencyg monar-
chy, ktéry zjego fantazyi powstat w miejscowosci, gdzie
cztery lata temu byto jeszcze pustkowie, nazwanym jest przez
niego Addis-Ababa, co znaczy ,,Nowy-Kwiat”.

Dwér Menetika otoczony jest prawdziwie wschodnim
przepychem, on sam wybranym tylko daje postuchanie,, ta-
skawiej przyjmujac tych, ktorzy z darami przychodzg. Zone
jego Taitou, zyjacg w ukryciu i otoczong straza, rzadziej
jeszcze widzie¢ mozna, jakkolwiek inne kobiety w Abisynii
biorg czynny udzial w zyciu swych mezow, pomagajac im
w domowej pracy, a w czasie wojny dowozg zywnos¢ i udzie-
lajg opieki rannym  Oryginalng jest przyjeta w tym kraju
forma witania lub pozegnania, w ktorej kazdy catuje swa
wiasng lews reke.

Wedtug swiadectwa korespondentéw, Menelik 11 licza-
cy obecnie lat 54, o rysach twarzy wschodnich, na ktorej ma-
luje sie wrodzona bystros¢ potgczona z powaga, jest zwolen-
nikiem postepu i europejskiej cywilizacyi, bardzo ceni ludzi
nauki i otacza ich swemi wzgledami, uwazajac wszystko co na-
pisane za wyzsze, niemal $wiete. Jakkolwiek mito$nik poko-
ju, jest przeciez wielkim amatorem postepowej broni europej-
skiej i na zakup takowej, jak rowniez na utrzymanie wojska,
nie szczedzi wielkich naktadow, a ob6z jego, w ktérym zapro
wadzone sg nawet telefony, odznacza sie wzorowym porzad-
kiem, generatowie za$ doskonale obeznani sg ze sztukg wo-
jenna.

Dotad w wojnie z Wiochami szczescie stale sprzyja
orezowi abisynskiemu, to tez negus po ostatniem Swietnem
dla siebie zwycieztwie pod Adug, nie Scigat dalej nieprzyja-
ciela, lecz na czele licznego orszaku udat sie do miasta Axum,
aby tam podobnie jak Teodor I, koronowac¢ si¢ na cesarza.

Tcimu

Szumig lasy z oddali,
Kazde drzewo sie zali;
Kazde skargi swe szepcze tajemnie.

To zbyt stonko dopieka,
Tamto cieniu znéw czeka,
A to btaga o rose daremnie.

Smutno wzdycha brzezina,
Drzy jagoda kalina ;
U stop wrzosy cos$ szepczg tak zcicha.

Wierzbie teskno za woda,
Gtogi z sobg spor wioda;
Chylac glowe, jagoda wcigz wzdycha.
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Olcha gataz roztrzasa,
A osina sie dasa,
Lisciem rzuca w twarz bladg stokroci.

Buk podnosi wzrok w gore,
Clicialby zniszczy¢ te chmure...
A mchy proszg o troche wilgoci.

Sosnie ciezko na $wiecie,
Wszak zabrali jej dziecie,
1 przeniesli w odlegtg gdzie$ strone.

Skarzy sie tez i grusza,
Krzew jg wszelki zagtusza,
Gdziez roztoczy swag wielkg korone?

A jatowiec zndw placze,
Ze ma zycie tutacze,
Ze nic nie wie, gdzie ztozy swa glowe.

Wzdycha rzewnie topola,
Nie wesofa jej dola,
Wszak obcieli gatezie jej ptowe!

Wtem dab groznie zawota...
Cisza padfa dokota,
Wszystkie drzewa wstrzymaty oddechy...

Dtugo szumiat dab siwy,
A wiatr rozniost wsréd niwy
Jego szumy, jak stowa pociechy.

Z. Morawska.

Lew swietego Marka

(z ANGIELSKIEGO E. A. lleilty)

przekfad jkz. ZE3.

(Ciag dalszy).

— Zatrzymajmy sie lepiej — rzeki kapitan — juz im
nie umkniemy, aim diuzej bedg gonili, tern sie okrutniej
Z nami obejda.

— | jatak mysle. ZrobiliSmy co bylo w naszej mocy.
Czekajmy spokojnie.

— Zmeczyliscie nas, psy weneckie — zawotat cztowiek
stojacy na przodzie galery. — Biada wam, jezeli sie nie macie
ozem okupi¢. Czyja to $0dz?

»Nassos' signora Polani z Wenecyi. Wieziemy
Idisty do jego agentdw na Korfu, ale fadunku nie mamy za-
nego.

— Dawajcie listy, moze sie nam przydadza, a sami
pr)nrze%hodécie na galere, tylko spiesznie, bo was potrafie przy-

usic.

Nie byto co robi¢. Kapitan, .Franciszek i cata zatoga
weszta na pokiad korsarskiej galery.

, . Obejrzyjcie doktadnie ,,Nassos” — rzekt korsarz —
wezcie co sie da wziaé, a statek przebijcie toporem; niech za-

Franciszek patrzyt ciekawie na zatoge galery. Nie byli

(o genuenczycy, lecz zbieranina wszelkich ludéw z nad morza

$rédziemnego, jak to mdgttatwo poznac po strojach. Obok

jrekow, spostrzegt Smyrniotow, Mauréw, Hiszpanow. Gdy

wzrok jego padi na kapitana, ktdry stojac pod wielkim ma-

sztem czytat listy Polaniego, Franciszek zadrzat, gdyz poznat

swego najwiekszego wroga, Ruggiera Mocenigo. Zrozumiat,
sie musi pozegnac¢ z zyciem.

,  Tymczasem Ruggiero. otworzyt list ojca do Maryi. Za-

eclwie przeczytat pare wierszy, twarz mu sie rozjasnita, spoj-

rzat dokota na wiezniéw i dostrzegtszy Franciszka zblizyt sie
do niego.

— Wiec stary Polani wystat cie do corek; doprawdy,
kiedym dzi$§ rano dostrzegt twojg todz i puscit sie za nia.
w pogon, nie przypuszczatem, ze gonie cziowieka, o ktdrego
mi wiecej chodzi, niz o tadunek okretu samego dozy. Tobie
zawdzieczam, ze jestem dzi$ banitg, a nie zieciem bogatego
signora Polani. Ty$ winien wszystkiemu, co sie stato. Ale
dzieki Bogu, jeste$ w mojem reku. Myslisz, ze cie kaze po-
wiesi¢ na maszcie, lub wrzuce do morza? Nie! wynajde dla
ciebie takie tortury, o jakich sie nawet Maurom, moim przy-
jaciotom nie $nito!  Wziac€ go i oku¢ w najciezsze zelaza.

Franciszek nie odrzekt ani sk<>wa, lecz stat zimny i pa-
trzyt pogardliwie na miotajagcego sie wroga. Myslat, ze Rug-
giero rzuci sie na niego, i postanowit drogo sprzeda¢ swoje
zycie.

Majtkowie schwycili Franciszka i jego towarzyszy i wrzu-
cili ich pod pomost, gdzie sie juz znajdowato przeszto stu
mwigzniow. Okuto ich w kajdany, a Franciszka na rozkaz
Ruggiera przytwierdzono do $ciany, tak, ze rnusiat albo sie-
dzie¢ albo leze¢. Kapitan ,,Nassosa” przyszedt i usiadt obok
niego.

— Kito jest ten dowddca korsarzy, ktory cie zna i zem-
ste poprzysiagt. Z mowy sadzac, musi byc Wecyaninem,
ale niepodobna sobie wystawi¢ Wenecyanina na czele pi-
ratow.

— Ten czlowiek, to Ruggiero Mocenigo, ten sam, kto-
ry po dwakro¢ porywat corki signora Polani, i teraz jeczatby
w lochach podziemnych, gdyby nie krewni, ktérzy mu uta-
twili ucieczke. Zapamietaj pan to imie i powiedz je kaz-
demu ze swoich ludzi, azeby, jezeli, sie ktory wydobedzie
z niewoli, powiedzieli w Wenecyi, ze Ruggiero Mocenigo jest
zdrajca i korsarzem.' Zreszta, kto wie, moze nam Pan Bdg
dopomoze, i my sami nie zginiemy z reki tego nikczemnika.

— Wotatbym zaraz umrze¢, niz dostac sie do niewoli
u Maurdw. Jak sie tam w domu bedg dziwili widzac, ze ,,Nas-
sos” nie wraca; pomysla, zeSmy sie rozbili o skaty podwodne,
a my tymczasem bedziemy pracowac gdzieS w Afryce, pod
biczem okrutnego dozorcy.

— Nie tra¢ nadziei kapitanie. Po skonczonej wojnie
z Genua, Wenecya 0 nas hie zapomni, a tymczasem pewien
jestem, ze signor Polani nie spocznie, az wykupi tych co zo-
stang przy zyciu.

— Wierze, ze zrobi wszystko, co bedzie w jego mocy,
bo to dobry zwierzchnik, ale dostawszy sie do niewoli u Mau-
row, mato kto moze sie spodziewac, ze go odszukaja; jeszcze
zalezy to od tego, czy nas sprzedadza jakiemu mieszkancowi
nadmorskiemu, bo jezeli popedza w gigb kraju, to rodzona
matka nas nie znajdzie.

— Nie traémy nadziei, moze nam sie uda uciec, podo-
bEp Maurowie dobrze sie¢ obchodzg z wiezniami chrzescijan-
skiemi.

— | ja takze to samo styszatem. W kazdym razie
wotatbym by¢ wiezniem u Mauréw, niz dosta¢ sie do lochow
genuenskich. Ale co tam ja, panskie potozenie jest daleko
gorsze od mojego, bo Ruggiero wydaje sie okropnie zawziety
na pana. Ale co to za hatas? Bija sie na pokfadzie, czy co?

Stycha¢ byto istotnie zmieszane glosy, szczek zelaza
i jek ranionych.

— Przeciez niepodobna, zeby statek wenecki napadt na
korsarzy. Ogladatem sie w okoto, kiedy nas sprowadzali pod
pokiad, a nie widziatem zadnego zagla na morzu. Zapewne
zaloga pokiocita sie miedzy soba.

. — Musi im i$¢ o zdobycz, z tych okretdéw, ktdre zabrali,
chciatbym, zeby miedzy zabitymi byt i Ruggiero Mocenigo.
Juz sie uspokoito, i dalej wiostuja.

Kilka dni uptyneto. Rano i wieczér marynarze przyno-
sili zywnos$¢ i wode, ale nie dawali wiezniom zadnych wyja-
$nien i nie odpowiadali na ich pytania. Franciszek wcigz
rozmyslat nad sposobem uwolnienia siebie i towarzyszy, ale
galera miata zatoge ztozong ze stu piecdziesieciu ludzi, uzbrtb
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jonych od stép do gltowy, aim odebrano bron i wycienczano
ztem pozywieniem i niedostateczng iloscig wody.

Po uptywie szesciu dni, zrobit sie ruch na pokladzie,
spuszczono kotwice i wyprowadzono wszystkich wieznidw
z wyjatkiem Franciszka. Dopiero we dwie godziny pozniej
przyszto po niego dwoch ludzi z miotami i odbili gwozdzie,
ktore go przytrzymywaty do Sciany.

Swiatlo storica tak go razito, Ze zrazu nie mégt nic roz-
rozni¢. Po chwili jednak spostrzegt, ze okret stoi na kotwi-
cy w zatoce, ktorej wybrzeze zabudowane bylo domami bez
okien. Poznat zaraz, ze sie znajduje w Afryce albo na jakiej
afrykanskiej wyspie. Kiedy Franciszek miat wsiada¢ do to-
dzi, wyszedt Ruggiero ze swojej kajuty, z gtowa obwigzang
i z reka na temblaku.

— Pilnujcie mi dobrze tego wieznia—rzekt do ludzi --
kazdy mi gtowg za niego odpowiada. Nie zdejmowac¢ tancu-
chéw i postawic¢ warte pod drzwiami. Wotatbym straci¢ catg
zdobycz niz jego.

Franciszka umieszczono z szesciu towarzyszami w ma-
tej, niskiej izdebce. Nazajutrz rano wyprowadzono wszyst-
kich innych wiezniéw, a on zostat sam przez caly dzieh. Wie-
czorem towarzysze jego wrdcili i opowiadali, ze kazano im
wytadowywac galere i przenosi¢ towary do wielkiego maga-
zynu w miescie.

— Wozieli ogromne tupy — rzekt jeden z nich do Fran-
ciszka. — po opakowaniu maogitbym poznac co te skrzynie za-
wieraty. Wszyscy, ktérzy tu jesteSmy nalezymy do trzech
statkdw, ale dowiedziatem sie, Ze korsarze odestali wpierw do
Afryki caly transport wieznidw, ktérych juz pomiescic¢ nie
mogli. Mowiono mi takze, ze zwada, ktorgsmy styszeli
wkrétce po uwiezieniu, wynikta z tego powodu, ze kapitan
chciat z czescig zatogi wyladowa¢ na Korfu i porwac jakie$
clwie kobiety, a reszta sie temu sprzeciwiala, obawiajac sie,
ze ich Wenecyanie dogonig i odbiorg tupy. No i postawili
na swojein, chociaz byli tacy, ktérzy trzymali za kapitanem,
poniewaz ustepowat swoim ludziom Calg czes$¢ zdobyczy, przy-
padajgcg na niego. Byta bitwa w ktorej Ruggiero zostat
raniony, i przez ostatnie pie¢ dni nie wychodzit wcale z ka-
juty i nie chciat mowi¢ z nikim. Powiadajg, Ze gdy tylko
sprzeda tadunek, wréci na Kortu i wykona swoj plan. My
tu stoimy w poblizu matej wysepki o pare mil od Tunisu,
i kapitan wysial tam kilku ludzi do kupcéw Maurytanskich
z wezwaniem, azeby przyszli kupi¢ zrabowane towary. Po-
kazuje sie, ze piraci zachowujg pewnego rodzaju tajemnice,
azeby w razie interpelacji ze strony Wenecyi, rzad mogt sie
wymowic¢ niewiadomoscie.

We dwa dni p6zniej wyprawiono znowu wiezniow, mo-
wigc im, ze juz przybyli oczekiwani kupcy. Giuseppo, ktory
dotychczas okazywat wiele meztwa, wpadt w rozpacz na mysl,
ze bedzie sie rnusiat roztgczy¢ z Franciszkiem. Rzucit sie
na ziemie, rwat wiosy i btagat dozorcow aby mu pozwolili
dzieli¢ losy jego pana. Az Franciszek rnusiat mu wyttéma-
czyé, ze sie na nic nie przyda opdr, i Ze zaszkodzi sobie i in-
nym, sprzeciwiajgc sie woli kapitana. Przyrzekl mu takze
najuroczysciej, ze jezeli sam odzyska swobode, to nie spocz-
nie az odnajdzie i uwolni wszystkich wspéttowarzyszy. Wie-
czorem wiezniowie nie wrocili, i Franciszek catg noc roz-

myslat nad sposobem uwolnienia sie. Prébowat krat u okna,
ale byly tak mocno wmurowane, ze w ten sposéb nie mogt
umknaC, a nawet gdyby sie daty wytamaé, to tancuchy prze-
szkodzityby mu przejs¢ przez tak wysoko potozony otwdr.

Byt on skuty dwoma taricuchami, z ktérych kazdy miat
po dwie stopy i pot dtugosci i jeden szedt od prawej reki do
lewej nogi, a drugi od lewej reki do prawej nogi, tak, ze nie-
mogt ani  sta¢ wyprostowany, ani porusza¢ sie swobodnie.
Wiadomosci, ktére mu przyniesiono, o mato go nie dopro-
wadzity do szalefAstwa. Mniej myslat o sobie, niz o dziew-
czetach, ktore zyly spokojnie, nie domyslajgc sie niebezpie-
czenstwa, az spadnie na nie jak sep Mocenigo ze swojg banda
Irogb_éjnikéw, porwie i uwiezie miedzy nieznanych, wrogich
udzi.

Probowalt z poczatku wysunaé rece z kajdandw, ale byty
za ciasno okute. Trzeba byto rozcig¢ okucia, ale jak? nie-
miat ani kawatka zelaza przy sobie.

Nagle przyszedt mu pomyst do glowy. Przypominat
sobie, ze dozorca, ktéry mu przynosit positek, miat za pasem
krotki sztylet, z bardzo kosztowng klinga. Otz postanowit
dostac ten sztylet i przecig¢ nim okucia.

O godzinie, kiedy dozorca zwykle wchodzit do jego celi,
stanagt przed oknem i udawat, Ze sie uwaznie przypatruje cze-
mus, co sie dzieje na ulicy.

— Czyje to sa dzieci — zapytal, odwracajac sie. —
Widze je bardzo czesto i zdaje mi sig, Ze nie sg to dzieci
krajowcow.

Dozorca podszedt do okna i wyjrzat.

— ldg teraz miedzy drzewami, w tej chwili wiasnie
zwrocity w boczng ulice.

Dozorca przytknagt twarz do krat, azeby lepiej zobaczyé,
a Franciszek tymczasem, wysungt mu sztylet z za pasa i scho-
wat do wiasnej kieszeni.

— Za pézno przyszliscie — rzekt do niego — ale z pe-
wnoscig czesto je musicie widywad.

— Nigdy nie widziatem zadnych dzieci, zresztg co mnie
tam cudze bebny obchodzg, dosy¢ mam swoich, ktére mi
wrzeszczg nad gltowa, ile razy wréce do domu.

— Tylko mi ich nie wystraszajcie, bo to jedyna mita
rzecz, ktdra z mego okna widac.

Niebawem dozorca odszedt, a Franciszek obejrzat szty-
let z uwagg. Byla to broA cienka z bardzo zahartowanej
stali, schowat go zaraz do jamy wykopanej w ziemi. O zmro-
ku dozorca otworzyt drzwi niespodzianie, ale Franciszek sie-
dziat spokojnie w kacie pod murem.

— Whie$ Swiatto, Tomasso, bo tu nic nie wida¢ — za-
wotat do kolegi.

Tomasso wszedt z pochodnig i obaj ogladali uwaznie
ubitg ziemie w celi.

— Czego szu'..acie? — zapytat Franciszek.

— Woypadt mi sztylet z za pasa i nie moge go znalez¢.

— KiedysScie go ostatni raz widzieli?

— Przy obiedzie miatem go z pewnoscig, i myslatem,
zem go tutaj zgubit, a sztylet, to nie jest zabawka, ktorgbj
sie chetnie dawato wiezniom.

(d C. n>
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Wydawczyni Marya z Choinetowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY RODZINNE

KOTKI I RAKI.

Miode figlarne koteczki

Wsrod mitej cichej swobody

Zyty pod straza mateczki,

Nie znajac krzywdy ni szkody.
Lecz sie to zycie sprzykrzyto
Kotkom, co Swiata nie znaty,
Wiec raz gdy mamy nie bylo
Na wedrowke sie wybraty.

Przebiegty wszystkie zakatki,

Ptaszki w ogrodzie sptoszyty,

A wszystkie w podworku szczatki

Zruszyty i rozrzucity...
Do kuchni tez wbiegly skokiem,
W ktoérej nikogo nie byto,
| bystrem objety wzrokiem,
Czy co nowego przybyto.

Jest, jest, koszyczek z wiciny,

Wieczkiem szczelnie zamkniety,

A w nim z jakowej$ przyczyny

Szmer dziwny i niepojety!
Moze sie myszy tam skryty
Albo ptaszkéw smacznych roje,
Wiec kotki zywo skoczyty
Chca kosz otworzy¢ we dwoje.

Lecz gdy sie wieko ruszyto

Strach serca ogarnat kocie,

Bo z kosza sie wychylito

Poczwar jakichs cate krocie...
Nigdy jeszcze dotad w Swiecie
Stworzen takich nie widziaty,
Wiec z obawg ale przecie
Zblizka im przyjrzec sie chciaty...

Woprawdzie cate takie zbrojne,
Nozyc pare u ndg maja
I w wasiska wielkie strojne,
Moze jednak jesc¢ sie dajg!...
Wiec cho¢ mama przestrzegata
Ze takomstwo brzydka wadg
| przezornosc zalecata,
Kotki gardzg mamy rada.
WKkrotce jednak ukarane
Z wielkiem jekiem uciekaty,
Bo przez raki im zadane
Rany, diugo ich bolaty.

0 KROLEWICZU HOLUBKU, ROZSIANEM ZIARNIE | DOBROTLIWYM PASTERZU.

P- Z.

Byt sobie krélewicz Hotubek, ale chociaz byt krole-
wiczem, szczeSliwym jednak nie byt

Bo i jakze miat by¢ szcze$liwy, ciato jego byto wa-
ie, oczy zapadte, a nogi i rece tak wychudzone, ze miody
krélewicz wygladat tylko jak cien krélewicza, ale nie jak
,ama jego dostojna osoba.

Dnie tez cale lezat bezczynnie w wielkiej, ponurej
komnacie, a stara piastunka, szambelanowie i ochmistrzy-

Dodatek do N-ru 17 — 1896 r.

2YE orawvwska.

nie, medrcowie i doktorzy stali nad nim, kiwajgc gto-
wami.

Dnie jednak biegty swoim porzadkiem, a lato, jesien,
zima i wiosna nastepowaty po sobie.

Wiec tez jednej wiosny stonko z za ciemnych obto-
koéw wyjrzato, rzucito jeden promyk, drugi, trzeci i oto
poweselato na Swiecie. Ptaszki, ujrzawszy zioty blask
stonka, zaczety wotac:



— Cir, cir, cir!

— Cirrrrr! — rozlegto sie po calem przestworzu.

Stonko rzucito wiecej jeszcze promieni, splynety
$niegi, wmdy poprzerzynaty czarnag, role, potoki szumiaty
gdzie$ w dali, na przydrozach i miedzach runiaty czerwo-
nawo zielone zdziebetka, lasy kotysaty mtodemi gatgzkami
a echo przynosito odgtos fujarki.

— Ta dana, taa daa na! hej!
Swiecie. Stoneczko ztocito lasy, taki i pola, ale pola byty
niezorane, bo oddawna reka ludzka nie miata o nich sta-
rania.

Stonko ztocito je jednak; ba, nietylko ziocito pola,
lecz -wdarto sie nawet do komnaty, gdzie lezat bezczynnie
krélewicz Holubek.

A jezeli zawsze smutne dni pedzit, to¢ éw ranek byt
dlan jeszcze smutniejszy.

Biedaczek przymknat wychudzone, przezroczyste
prawie powieki, usta otwarte chwytaty powietrze, lecz
zakleste piersi na oddech zdoby¢ sie nie mogty, tylko od
czasu do czasu wyrywat sie z piersi jek bolesny.

Szambelanowie, ochmistrzynie, medrcowie, dokto-
rzy, wrézbiarki i wrdzbici przynosili rozmaite leki, a ze
te nie pomagaly, kiwali tylko gtowami, méwigc do siebie:

— Niema juz dla niego lekarstwal

A piastunka tamigc rece, biadata.

— Zamrze biedactwo, to¢ i tchu w nim prawie
niema.

I rzeczywiscie, krélewicz Hotubek przymknat powie-
ki i lezat bez ruchu.

Zdawalto sie, ze zycie juz z niego uciekio.

Wtem stonko ztotym promieniem wpadto do ponurej
komnaty, oztocito smugg Swiatta marmurowa podtoge,
oztocito sprzety i zatrzymato sie jasnem, cieptem promie-
niem na bladej twarzy krolewicza. Krolewicz Hotubek
otworzyt powieki, usmiechnat sie i blademi, bezkrwistemi
ragczkami poczat chwyta¢ ztote promienie. Usmiechnat
sie znowu, z trudnoscig podniost gtowe z poduszki i wstaé
usitowat.

Piastunka, szambelanowie i ochmistrzynie, medrco-
wie i doktorzy podbiegli ku niemu.

Ale krolewicz Hotubek dat znak reka, ze nie chce
nikogo, skingt tylko na piastunke.

A gdy sie ta nachylita, rzekt ledwo dostyszanym
gtosem:

— Ubierz mnie nianiu!

Medrcowie, doktorzy, szambelanowie i ochmistrzy-
nie poczeli przeklada¢, ze go to zmeczy, ale widzac, ze
krélewicz na rady milczeniem odpowiada a nawet
na nich niechetnie spoglada, jeli przynosi¢ drogocenne
krolewskie szaty.

Ale krélew-icz odrzucit wszystkie, a kazat sobie podac
prostg Iniang odziez, ktdra mu jeszcze jego nieboszczka
matka wiasnemi rekami utkata i uszyta.

Szambelanowie, ochmistrzynie, medrcy i doktorzy
kiwali gtowami i mowili pocichu:

— Przed Smiercig to mu sie juz i w umysle maci.

(c. d. n)
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Hall Robinsonowie W Skafach nadmorskich.

przetozyta

(Dalszy ciag).

— Ale, wiesz co Melciu? ty$ zupetnie zapomniata
o tern, co to jest ukryte w tym dole, z ktérego mewa wy-
jadata krewetki? | jej nie widze... Gdzie ona sie mogta
podziac?

— Woystrzaty ja przestraszyty... jedna z towarzyszek
zabita. Rzucimy jej kawatek ryby, a zobaczysz, ze przy-
leci... ona zreszta nie obawia sie jak my, by sobie nég nie
zamoczy¢, wody sie nie leka, w czasie przyptywu predzej
tu jeszcze przyleci wyglada¢ co morze przyniesie.

Przez ten czas woda przybierata, jak zwykle; gdy dzie-
ci znalazty sie na goérze, rzucity kawatek wegorza, bo ryba
byta ogromna, zdawato sie, ze sie nigdy nie skonczy...
Natychmiast z poza zakretu skaty ukazata sie malenka, sza-
ra gtdwka; byta to mewa ukryta w tern samem miejscu co
wczoraj. Ze skrzydtami otwartemi, zeskoczyta na piasek,
i biegngc z niestychang szybkoscig, pochwycita rzucone
jej pozywienie.

— Miatas jej naprawi¢ skrzydetko,
jeszcze nie zrobitas? — rzekt Iwonek.

— Mnie sie zdaje, ze ono nie jest ztamane, lecz tyl-
ko skaleczone... Czy uwazasz, ze dzisiaj trzyma je juz
wyzej. Jezeli nie jest ztkamane, to samo sie zagoi. Ale
sprébujmy czy bedzie mogta wejs¢ na schody.

To méwigc, Melcia rzucita kawatek ryby na pierw-
szy stopieji, ptaszyna wskoczyla, tykajac z tapczywoscia
wegorza. Powtdrzyto sie toz samo na stopniu drugim,
trzecim i t. d., az dopiero na przedostatnim i najwyzszym,
na ktorym to Iwonkowi zrobito sie tak niedobrze, mewa
opadta, moze nie miata jeszcze sity wskakiwaé tak wyso-
ko, a moze tez nie byta juz gtodna.

— W kazdym razie teraz wyzdrowieje na pewno —
rzekta Melcia — badzmi”~tez przygotowani, ze pewnego
pieknego poranka okaze sie niewdzieczng i opusci nas!

— To bytoby brzydko z jej strony, siostrzyczko, bo
pewno nigdy jeszcze nie jadia tyle co tutaj. Ale teraz
na nas kolej, inusiemy oskuba¢ zastrzelong mewe, wioze-
my jg do rondelka, dodamy masta... jestem pewny, ze
lepszg bedzie od wegorza, ktéry zupetnie nie ma korica,
w miare jak odkroimy kawalek, zdaje sie, ze rosnie
drugi!

— Ilwonek ma racye—pomyslata Melcia... — | mnie
sie juz znudzifa ta szkaradna ryba, ktdra mi wcigz weza
przypomina...

I nic nie méwiac bratu, rzucita reszte ryby na dzie-
dziniec, gdzie juz woda, cho¢ jeszcze niezbyt gteboka,
rozlata sie dookota.

— Co ty tam robisz Melciu?

— Ta ryba mnie obrzydia...

I w tej chwili, Melcia przypomniata sobie, jak jej
ojciec opowiadat, ze minogi i wegorze, nalezace do jedne-
go gatunku jedzg umartych, i gdy na morzu zdarzy sie
jakie nieszczescie, mozna ich zaraz znalez¢ w blizkosci;

a dotad nic



Wiec i ten wegorz posilat sie moze nieszczesliwemi roz-
bitkami, zatopionego przed kilku dniami statku! Jakiez
to straszne! Zdawato sie Melci, ze juz nie bedzie mogta
jes¢ ryby! Wegorzy i minogéw nigdy do ust nie we-
Zmie, tego byta pewng!

To tez mewa, wydata jej sie dzisiaj, najwyborniejszg
zwierzyng!...

Samo oskubanie mewy bylo rozrywka dla dzieci,
a podczas gdy wiozona do radla ziocita sie na skwierca-
cem masle, zacierajgc rece, lwonek méwit do Melci.

— Jak dobrze zrobit ten mysliwy, zsylajac nam tak
dobre pieczyste!

— Smaczne?... Dobre?...
przesady, pomysleli krajac ptaka.

Mieso byto twarde i miato smak niezbyt mity, tlusty,
ale dzieci zywigc sie ciggle rybami, nie jadty miesa tak
dawno, Ze i mewa wydata sie wcale niezta, a lwonek jak
to zwykle bywato za kazdg nowa potrawg, zwrdcit sie do
Melci, mowigc:

— Smakuje mi to bardzo i prositbym cie Melciu,
by$s mi codzien robita takie pieczyste.

— Smakowatoby ci to rowniez dlugo jak homary
i wszystko co bylo dotagd nowego — odrzekta Melcia —
ale wole to, niz zeby$ nic jes¢ nie chciat, jak naprzyktad
WCZOraj.

Wieczor zszedt predko, dzieki bajkom Melci, a sen
przyszedt z wiekszg jeszcze tatwoscig, niz codzien, ze
wzgledu, iz oboje, dla r6znych wprawdzie powodéw, ze-
sztej nocy spali niedobrze.

Dzien nastepny poswiecony byt praniu. Melcia,
ktéra stanowczo, doskonalg byta gospodynig, zeszia na
dét by wsréd stosu drzewa wyszukac jakiej deseczki,
mogacej stuzy¢ do prania bielizny. Duze przewaznie
kawaty drzewa trudne byly do poruszenia, a Melci po-
trzebng byla deseczka mata i ptaska.

Nareszcie spostrzegta takg, jakiej szukata. Wycia-
gneta ja z wielkim wysitkiem i przewrdcita na drugg
strone. W tejze chwili zbladta tak bardzo, ze idacy za
nig lwonek, krzyknat przestraszony:

— Co sie stalo siostrzyczko? Czemu sie tak chwie-
jesz?1...

— 0! Iwonku, spojrzyj tylko!

| to mowigc pokazata mu deske, a dwa strumienie
tez pociekty jej z oczu.

— Jest tu co$ napisane... ale nie moge dobrze prze-
czyta¢ — rzekt malec.
Przesylabizuj, braciszku, ja nie moge!
M-e-1-a-n-i-a!
Czy nic nie zgadujesz?
To twoje imie — rzekto dziecko.
A wiec zapomniate$ jak sie nazywala 16dz ojca?
— Nazywata sie ,,Melania”.
Ta deska z niej pochodzi, i tej jednej nigdy fala
bie wyrzucita na brzeg! 0! m¢j biedny, ukochany ojcze!
Pewnie t6dZ musiata sie rozbic niedaleko od tego miej-
sca, kiedy wir jej szczatki tu zaniést. MGj Boze! moj
t>ozel jacy my jesteSmy nieszczesliwi!

I Melcia ptakata dalej, Iwonek za$ objat jg za szyje
| catowat serdecznie.

Moze byto w tem troche
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— Nie ptacz tak Melciu... bo mnie strasznie smutno.

— Czy ty nie rozumiesz, ze przypomniata mi sie
Smier¢ ojca, ktdra i mamy sSmier¢ spowodowata?... Nie
mamy juz rodzicow!

— Ty nie masz siostrzyczko, ale ja mam, bo ty je-
ste$ mojg mama!

I chtopczyna podwajat pieszczoty, matemi rgczynami
ocierajgc tzy siostry.

— Wiec ty mnie bardzo kochasz, Iwonku? — zapy-
tata Melcia, rozczulona serdecznym wyrazem, jaki dostrze-
gta na twarzyczce brata.

— Z catego serca! Ale nie ptacz... prosze cie... bo
sie rozchoruje ze zmartwienia.

I uSmiechat sie do niej, bo wiedziat pieszczoch, ze ta
grozba najwiecej na Melcie podziata. W jego wieku za-
pomina sie predko o zmartwieniach i nieszczesciach, a zy-
cie obecne zacierato w pamieci przesztosc.

Ta deska nie byta dla niego zadnem wspomnieniem,;
nie brano go nigdy na morze, kiedy przeciwnie, najmil-
sze wspomnienia Melci, odnosity sie wtasnie do chwil
ktére z ojcem na morzu spedzata, a ojciec, byta to jej mi-
tos¢ najwieksza. Kochata matke, bardzo jg kochata, ale
dla ojca czuta rodzaj uwielbienia! Nietylko go uwielbiata,
ale stawiata wyzej ponad wszystkich ludzi! Dumag wzbie-
rato jej serduszko, widzgc jak wprawnie kierowat todzig;
jaki byt dzielny... odwazny!... ceniony ws$rdd najlepszych
marynarzy.

Melcia podobng byta do ojca; blondynka, o duzych
czarnych oczach! Jan Derien byt jednym z najprzystoj-
niejszych mezczyzn w okolicy.

(d. c. n)

SZARADA,
utozyt Wrébelek

Raz bywam miastem w naszej krainie,
To znowu rzeka, ktora tez ptynie

Przez ziem tych wielkie, zyzne obszary —
Lecz zna mie réwniez miody i stary,

Ze przed ztodziejem strzege ich mienie,
Gdy noc w okoto roztoczy cienie.

Dla ciekawego dodam nawiasem

Ze moja druga uzywa czasem,

Gdy o kim$ trzecim wspomina w mowie
I nic mi na to pewno nie powie

Ze bol dotkliwy od pierwszej mamy
Gdy nieostroznie z nig sie zblizamy.

ZAGADKA,
utozyta Salamandra.

W pokoju, jak wiadomo, sg cztery katy; w kazdym
kacie siedzi kot; naprzeciw kazdego kota, siedzg trzy ko-
ty, a na ogonie kazdego kota, siedzi jeden kot.

llez w pokoju byto kotéw?



tAMIGEOWKA SYLABOWA.
od Basi K. dla Amelci D.

Poczatkowe i koncowe litery nastepujacych wyra-
z6w, ztozy¢ powinny imiona dwoch bajecznych, greckich
bohateréw, ztaczone spdjnikiem. 1) Dawni mieszkancy
Szwajcaryi. 2) Kraj w Afryce. 3) Ognie sztuczne. 4) Mie-
szkaniec stepéw na dalekim wschodzie. 5) Rzeka w Peru.
6) Forteca w Bawaryi. 7) Rzeka w Niemczech. 8) Miasto
nad Wistg. Sylaby: Hel —e—ra—kir—u—Ilan—ems—san
—we—(gipt—ce—giz—ca—dau—do—ci—ya—mierz—Ie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 15-go:

Szarady: Gry — mas.

tamigtowki zgtoskowej:

1) Meternich. 2) Erlan. 3) Niebawem. 4) Ereb. 5)
Lippe. 6) lzydor. 7) Korynt.
Menelik — Humbert.

Czarodziejskiego kwadratu:

W a z o u
a n ap a
z a t 0 r
0 p 0 1 e
n a r e w

Skrzynka do listow.

Malince z Meranu przestaliSmy zadany poczatek powiesci,
majac nadzieje, ze nietylko powiesci, lecz i powazniejsze artykuty
z przyjemnoscig odczytuje.

Reginke S. zapewniamy, iz chetnie odpisujemy na kazdg
odezwe naszych czytelnikow. Pomytke Reginki w rozwigzaniu za-
gadki z Nr. 14-go usprawiedliwia to, iz tak woda jak powietrze
niezbedne sa do utrzymania zycia zwierzecego i roslinnego.

tamigtowki Poziomki przejrzane zostang, ale niteczka Ary-
adny Juliusza W. nie nadaje sie do druku, logogryf za$ jego jest
zbyt diugim.

Szkoda, ze Niedzwiedz polarny zapomniat dotaczyé wymaga-
nego zawsze rozwigzania w nadestanej tamigtowce, bez tego bo-
wiem chocby byta najlepsza, przejrzang by¢ nie moze.

tamigtdwki z poprzednich numerdw Wieczoréw trafnie od-
gadli: Poziomka, Gwiazdka, Malinka z Meranu Wrobelek, Sta-
nistaw Z. i Czestaw.

Zbyt wysokie ma mniemanie Przyjaciotka ptaszkOw o swojej
kolezance skrzydlatej, przypuszczajac, ze odemnie zalezy przyjecie
i wydrukowanie nadsytanych tamigtéwek; sad bowiem o nich je-
dynie tylko Redakcya wydaje.

Mam szczere wspdtczucie dla Polnego kwiatka , ktory
jako jedynak, czuje brak towarzyszy odpowiednich mu usposobie-
niem i wiekiem. Stusznie tez czyni, szukajac rozrywki w czyta-
niu dobrych i pozytecznych ksiazek, lecz z zagdaniem swojem powi-
nien zgtosi¢ sie sam do Redakcyi.
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Dziekuje kochanej Pliszce za zapewnienie, ze ,,zawsze z So-
ba kocha¢ sie bedziemy”. Poniewaz ptaszki stowa dotrzymywac
zwykty, nie watpie, ze i ten pozostanie wiernym danej obietnicy.
Prosze ucatowaé odemnie siostrzyczki, Isie i Marysie i powiedzie¢
im, ze sobie wyobrazam jak cieszy¢ sie msiaty z przybycia mate-
go braciszka. Co do zadanej ksigzki uprzedzi¢ Pliszke musze, ze
Redakcya daje tylko jako premium powiesci przez nig wydane.

Uznaje stuszno$¢ uwag nauczycielki Skowronkz z Ukrainy,
ktéra wymaga od ptaszka aby za miodu przywykt do porzadku
i akuratnosci — tad bowiem i systematyczno$¢, stanowig wazng za-
lete charakteru i warunek niemal konieczny w dalszem zyciu czto-
wieka. To tez Redakcya postara sie brakujgce numera Wieczoréw
zastapi¢ nowemi i przesle zadany poczatek.

Ciesze sie, ze rada przezemnie podana Wesotej Figlarce
zyskata poparcie mateczki, co dowodzi, ze choé¢ nie w rownej
mierze, ale z réwng szczeroscig obie jej dobra pragniemy. Figlarce
za$ wdzieczng jestem, ze nawet w dniu swoich imienin, oczekujac
odwiedzin pozadanych gosci, mys$l na chwile zwrdcita ku niezmien-
nie zyczliwej jej warszawskiej jaskotce.

Koézka panny Zofii ucieszyta mie probka swej kaligrafii, kto-
ra jak na poczatek, jeszcze tak zle sie nie przedstawia, dobrze ro-
bisz kochana Kdzko, ze wieksze stawiasz litery, bo one pismo naj-
lepiej wyrobig. Widaé w niem wyrazniej wszelkie niedokla-
dnodci. ktorych sie pozbyé trzeba. Zapewniam cie tez, ze tytut
»kochana Jaskotko” bardzo mi jest mitym bo kochanym ptasz-
kiem chciatabym zawsze pozosta¢ dla wszystkich przyjaciot ,,\Wie-
czorow” czy to starszych czy tez chocby najmiodszych.

Stusznie osadzitas mita Perliczko, ze lisciku twego nie zosta-
wie bez odpowiedzi, badZz nawet przekonang, ze mi nim wielkg
sprawita$ przyjemnosc; witam cig tez w gronie mych statych kore-
spondentek. Zadane numera Redakcya wysle.

tamigtowke dzikiej Wisienki ztozytam w Redakcyi i prawie
nie watpie, ze bedzie drukowana, gdy przyjdzie na nig kolej. Za
zyczenia Swigteczne szczerze dziekuje i zapewniam o mej zyczli-
WOSCI.

Godze sie w zdaniu z tobg Wrébelku, ze rozr6znia¢ nalezy
dwa odrebne rodzaje ciekawosci, jedna bezcelowa, niedyskretna,
wtrgcajgca sie w cudze sprawy, zwykla tylko przyczynia¢ ludziom
przykrosci i pomytek, druga $wiadczy o zywotnosci umystu i ducha
cztowieka, bada wszystko dokota, szuka wszedzie prawdy, Swiatta
nauki, staje sie poczatkiem wynalazkéw i zrodiem wszelkiego poste-
pu na Swiecie. Pierwszg nasuwajgca btedne wnioski, (choéby w do-
chodzeniu osobistosci tak marnej jak ja ptaszyny) odradzam wam
zawsze, jako bedacg bezuzyteczng i zawodna, do drugiej gotowsq
jestem pobudza¢ i zacheca¢ jaknajgorecej. Wdzieczng ci je-
stem mity Wrobelku za ofiarowang mi swego uktadu tamigtowke
geograficzng, a wymienione w niej miejscowosci przypominajg
okolice zwiedzana niegdys w dalekich wedréwkach przez zyczli-
wg wam.

Jaskotke.

Wyszty z druku powiastki dla matych dzieci p. Marye Wery-
Cho p. t. ,,Dla J&zi” w cenie rs. 1 kop. 20 wydanie ozdobne,
zwyczajne kop. 30.

Anna Jastrzebska.

PRZELOZONA PENSY! WYZSZEJ

Elisabethstrasse 55 dom Wochrmanna z poczatkiem 1896/7
roku, otwiera przy swym zaktadzie klase wstepna z oddziatem
froeblowskim. Egzamina dla nowowstepujacych uczennic odbywa-
ja sie do 25 maja (6 czerwca) i w koncu sierpnia; egzamina na dy-
plomy nauczycielskie w listopadzie i marcu.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



